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Ten podrecznik zawiera instrukcje obstugi oraz utrzymywania

1. WStQp reflektancyjnego fotometru LAURA.

1.1 Zastosowanie

Czytnik LAURA jest fotometrem reflektancyjnym stuzgcym do

pdtilosciowego badania moczu; przeprowadzanego za po-

$rednictwem paskéw diagnostycznych DekaPHAN® LAURA
oraz HeptaPHAN® LAURA. Czytnik jest przeznaczony do zastosowania w laboratorium biochemii
klinicznej. Czytnik LAURA jest bardzo wydajnym pétautomatem. Uzytkownik zanurza pasek reagen-
cyjny do prébki moczu oraz umieszcza go w otworze do badania; przesunigcie paska, czas odczytu
oraz wiasciwy pomiar czytnik przeprowadza automatycznie.

1.2 Zasada pomiaru

Nastepujgcy rysunek przedstawia schemat roboczego zastosowania czytnika LAURA. Pasek umiej-
scowiony jest na tasmie transportowej w czesci 1. Detektor rozpoznaje pasek oraz rozpoczyna
przesuwanie. Pasek osiggnie pozycje pomiarowq za ok. 55 sek. po umiejscowieniu go na tasmie.
Powierzchnia pomiaru o$wietlona jest diodami. Swiatto reflektancyine jest skierowane do jednostki
CCD za pomocq czeici optycznej oraz lustra. Jednostka CCD przeprowadza transformacije pada-
jacego $wiatta na warto$é numeryczng. Warto$ ta zostaje przeniesiona do jednostki komputerowej
(mikroprocesora), ktéra oblicza wynik oraz odsyta go do druku do wbudowanej drukarki.

Jednostka
komputera.
Ojswietlenie
diodami
Druk
wynikéw Cze$é optyczna
Lustro
tePsC:Zivk cCb I .
< detektor Zﬂfeger |
z odpadami

- -
I:\l
Detektor Tasma
paska transport.




1.3 Przyciski oraz interfejs uzytkownika

urzadzenia 1. Wstep

1.3.1 Przeglad czesci urzadzenia

Dwukolorowa

dioda Drukarka

Przycisk do uwal-
niania pokrywy

Kontener
dla odpadéw

Miejsce do
wktadania paskéw

Klawiatura



1.3.2 Przeglad klawiatury

Przyciski funkcyjne:
Fl
F2
F3

LCD wyswietlacz

Przycisk OK

Przycisk BACK

Klawiatura
numeryczna 0-9




1.3.3 Przeglad podfaczenia aparatu

Gniazdo PS2 do podiqczenia Gniazdo RS$232 do podtgczenia
zewnetrznej klawiatury lub komputera lub laboratoryjnego
czytnika kodéw kreskowych systemu informacyjnego

Ser.No: 0009-1-200505

AR

Gniazdo dla el. adap-

Gté tacznik
DA tera sieciowego



1.4 lkony oraz skréty

ﬁ'] Wybér pomiedzy mozliwosciami

'«E Przej$cie do nastepnej pozyciji

@ - lkona Gtéwnych Mozliwosci Uzytkownika / MENU
E - Druk

m - Przeskoczy¢ aktualng pozycje

Zatrzymanie aktualnie przebiegajgcej czynnosci
NI

Numer identyfikacyjny badanego NI
(maks. 13 znakéw - cyfr lub liter)

Nr.p. - Numer porzgdkowy pomiaru

Probka - Prébka moczu do pomiaru

REM - Warto$é reflektancii

BCR - Czytnik kodu kreskowego

Host - Gtéwny Komputer (Laboratoryjny system informacyijny)

BiLED - Dwukolorowa (czerwona/zielona) dioda nad miejscem dla paska




2.1 Rozpakowanie urzgdzenia

Po rozpakowaniu czytnika LAURA prosze starannie
sprawdzi¢, czy opakowanie zawiera wszystkie czeci, ktére
wymienione sq na ponizszej liécie, oraz czy wszystkie czesci
czytika LAURA sq nieuszkodzone.

. Czytnik LAURA

*  Adapter z przewodem 230 V

. 2 zestawy gumowych tasm

. Seryjny przewéd interfejsowy

. 2 rolki termoczutego papieru do drukarki
. Fiolka z paskami kontrolnymi

. Instrukcja obstugi

2. Instalacja

Rysunek nr 1



. 2.2 Uruchomienie urzgdzenia
2. Instalacja
Nalezy postepowad krok za krokiem, wg ponize;j
wymienionego opisu:

* Prosze wybraé miejsce robocze
Prosze wybrad miejsce dla urzqgdzenia, ktére powinno
byé wypoziomowane oraz czyste.
Prosze nie umieszczad urzqdzenia zbyt blisko okna,
wirdwki oraz centralnego ogrzewania.
Prosze chroni¢ urzqdzenie przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym, wstrzgsami oraz
ekstremalnymi temperaturami.

 Sktadanie czytnika LAURA
o  Umiejscowienie gumowych tasm

Prosze zobaczyé

na rysunku:

Nalezy pociggngé

za dolny plastikowy
element w kierunku

do siebie oraz podnie$é
gérnq cze$é z przodu.
Nastepnie nalezy
wlozy¢ 1 zestaw gu-
mowych tasm na osi w
nastepujqcej kolejnosci:
1 dhugi, 2 krétki, 1 dtugi.

Rysunek nr 2

(Nastepny zestaw gumowych tasm jest zestawem zapasowym)

Nalezy sprawdzié, czy tadmy sq umiejscowione w sposdb prawidtowy oraz czy znajdujq sie

W poprawnej pozycji.

Prosze zamknqé urzqdzenie przycisnieciem gérnej czeéci a nastepnie przycisngé dolny element
z powrotem do pierwotnego potfozenia.

* Podtgczenie do elekirycznej sieci oraz do interfejsu
@ Prosze sprawdzié, czy gtéwny wytqcznik od tylu urzadzenia jest wytqczony.
o Prosze podtgczyé przewéd seryjny oraz klawiature lub BCR do czytnika LAURA. Dla BCR
prosze zastosowac wejscie PS2.

o Prosze podtqczyé adapter za posrednictwem wtyczki wyjéciowej do czytnika LAURAI
o Prosze podtqczyé adapter za posrednictwem przewodu gtéwnego do sieci elektryczne;.




* Whktadanie papieru do drukarki .
2. Instalacja
o  Nalezy otworzyé pokrywe drukarki poprzez nacisniecie
na przycisk do uwalnianial
o  Prosze umiescié rolke papieru w uchwycie oraz wyciggngé
ok. 10 em w kierunku do siebie. Nalezy zagiqé go
w kierunku do wyswietlacza LCD. Prosze sprawdzié, czy
papier znajduje sie pomiedzy 2 metalowymi uchwytami
drukarki.
o  Prosze zamkngé pokrywe, jednoczesénie trzymajgc w jed-
nej rece napiety papier (patrz rys. 3).
o  Nalezy nacisng¢ pokrywe w $rodku lub po obu stronach
az do chwili kiedy pokrywa drukarki zaskoczy

W swoje miejsce.

@ Prosze nigdy nie naciskaé na pokrywe w sposéb asymetryczny!

Rysunek nr 3

W tej chwili czytnik LAURA jest przygotowany do wiqgczenia. Prosze go wigczyé przyciskiem gtéwnym!

Po witqczeniu do prqdu wyswietlacz LCD zapali sie a nastepnie czytik przeprowadzi autokontrole.

Podczas tego testu sprawdzany oraz testowany jest uktad optyczny przy pomocy paska kalibracyjnego, ktéry
wbudowany jest do urzqdzenia.

Po pomyslnym przeprowadzeniu testu czytnik LAURA potwierdza wiadomoscig ,OK"” oraz przechodzi do

trybu gotowosci.

Czytnik LAURA jest w tej chwili przygotowany do pomiaru.
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3.1 Tryb gotowosci
3. Przeglad

c Tryb gotowosci jest trybem nastepujgcym po przeprowadzeniu
COdZIen nyCh autokontroli, kiedy urzqgdzenie oczekuje na polecenia uzytkowni-
Czyn nos’ci ka. Uzytkownik moze ewentualnie:
* rozpoczgé nowy pomiar po umiejscowieniu paska na tasmie
lub

* wprowadzadé ustawienia do Mozliwoséci Uzytkownika/MENU
przyciskajgc na ikong MENU.

Podczas trybu gotowosci czytnik LAURA jest przygotowany do pomiaru, zielone $wiatto dwukolorowej diody
ponad miejscem do wktadania paskéw wskazuje, ze do czytnika mozna wltozyé kolejny pasek. Kolejnoséé nr
oraz NI kolejnego paska pojawia sie na wyswietlaczu LCD:

2005.02.12

NI: 56778997

3.2 Pomiar

Czytnik LAURA rozpoczyna pomiar automatycznie w chwili, kiedy pasek zostaje wtozony do urzqdzenia.

Prosze przeprowadzié¢ nastepujgce czynnosci: Zmienié Kol. nr. lub NI, jezeli jest to niezbedne

* Zanurzy¢ pasek reagencyjny do prébki moczu

* Usung¢ nadmiar moczu z paska (nalezy przycisngé delikatnie krawedz paska do papieru absorbcyjnego
lub do waty, prosze postepowaé zgodnie z instrukcjq do paskéw).

* Wiozy¢ pasek do urzgdzenia - umiescié go na gumowych tasmach oraz wsunqé az do korca blokady.

Czytnik LAURA zawiera na kofcu miejsca do wktadania paska, pod taémami, wbudowany detektor
paskéw. Jezeli pasek umiejscowiony jest prawidtowo, detektor rozpoznaje go oraz dwukolorowa
dioda $wieci zielonym $wiattem.

* Po uptywie kilku sekund (2-7s) dwukolorowa dioda zmienia kolor na czerwony a czytnik prze-
suwa pasek dale;j.

@ Nie nalezy dotykaé paska w chwili kiedy dioda pali sie czerwonym $wiattem!

Pasek osiggnie pozycje pomiarowq po uptywie ok. 55 sekund. Czytnik LAURA dokona pomiaru oraz poda
wynik.

* Czytnik LAURA podnosi Kol. nr. automatycznie oraz pokazuje go na wyséwietlaczu.Dwukolorowa
dioda zmienia kolor z powrotem na zielony co oznacza,ze czytnik jest przygotowany do wtoze-
nia nastepnego paska. Minimalny czas pomiedzy wktadaniem paskéw wynosi 9s.

* Po dokonaniu pomiaru pasek jest transportowany do kontenera na odpady.
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W momencie zakorficzenia pomiaréw wszystkich wlozonych
paskéw, urzqdzenie automatycznie zatrzymuje ta$my 3. PrzegIQd

transportowe i powraca automatycznie do trybu gotowosci. .
Czytnik LAURA automatycznie rozpoznaje rodzaj COdZIennyCh
wlozonego paska: DekaPHAN® LAURA lub HeptaPHAN® Czyn nOS’Ci

LAURA.

Rysunek nr 4

Urzqdzenie oblicza ilo§¢ umiejscowionych paskéw, a nastepnie po dokonaniu pomiaru 100 pas-
kéw pokazuje komunikat ostrzegawczy:

Kontener z odpadami jest zapetniony!

W tym przypadku urzqdzenie nie przyjmuje kolejnych paskéw. Nie nalezy przyciska¢ ikony STOP,
nalezy zaczekaé na koniec wszystkich przeprowadzanych pomiaréw. Po ukoriczeniu pomiaréw
dotychczas wtozonych paskédw czytnik ukoficzy proces pomiaru. W tej chwili mozna opréznié kon-
tener z odpadami a nastepnie ponownie kontynuowaé kolejne pomiary.
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3.3 Identyfikacja prébki

3. Przeglad
. Czytnik LAURA obstuguje 3 rézne tryby identyfikacyjne
codziennych orebki

czyn NOSCi * Kol. nr. - pracuje z kolejnymi numerami
* Pojedyncze NI - nalezy wpisaé NI dla kazdego paska

przed jego wtozeniem
* Llista robocza - wprowadzenie NI - numerdw
identyfikacyjnych grupowo przed rozpoczeciem pomiaru

1. Kol. nr.

Podczas trybu Kol. nr. uzytkownik moze zaszeregowad indywidualny kolejny numer do kazdej
prébki, przed wlozeniem paska do czytnika LAURA. Kol. nr. bedzie automatycznie wzrastaé o jeden
numer. Tryb Kol. nr. jest aktywny w chwili podkreélenia/podswietlenia go na wyswietlaczu. Kol. nr.
moze by¢ w zakresie od 1 do 9999.

2005.02.12 <:

112_ <:
d

2. Pojedyncze NI (numery identyfikacyijne)

Tryb ten jest aktywny w chwili podkreslenia/podéwietlenia NI na wyswietlaczu. Poprzez naci$niecie
przycisku F2 nastepuje zmiana wyboru. W tym przypadku uzytkownik powinien wpisaé NI przed
wtozeniem paska do urzgdzenia. Dwukolorowa dioda jest wytqgczona dopdki uzytkownik nie
wpisze NI. Uzytkownik moze wpisaé NI przy pomocy klawiatury numerycznej lub przy pomocy
podiqgczonej z zewnatrz klawiatury lub przy pomocy BCR. Numer identyfikacyjny mozna wpisaé

w maksymalnym zakresie 13 znakéw. Po wpisaniu NI dwukolorowa dioda zapali sie zielonym
$wiattem, a nastepnie pasek mozna wlozyé do urzqdzenia.

2005.02.12

Kol.nr: 0112

abcd123_

3. Lista robocza

Podczas tego trybu mozna przed pomiarem wprowadzié wigcej NI probek. Czytnik LAURA jest
gotéw przyjaé 100 NI prébek oraz wlozyé ich do swojej pamieci. Po utozeniu wszystkich NI mozna
rozpoczqgé pomiar. Wyswietlacz czytnika pokazuje, ktéry pasek ma zostaé wtozony do urzqdzenia
jako nastepny. Tryb ten mozna znalezé w MENU/Lista robocza. Zostanie on opisany w nastepne;
czesci instrukeii.
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Prosze uwazad na wkiadanie paskéw w identycznej kolej-

noéci, tak jak wpisano numery do urzqdzenia. W przeciw- 3, Przeg IQd

nym przypadku nastqpi przemieszanie numerdw identyfika- .

cyjnych (NI) prébek z prébkami badanego moczu | COdZ'GnnyCh
Jezeli pasek z listy nie moze zostaé zbadany, nalezy cZynnoscl

przeskoczyé jego NI przyci$nigciem guzika z ikonqg ,Przejécie
do nastepnej pozycji”. Bardziej szczegbtowy opis tego

trybu pracy znajduje sie w przedziale 4.2.1 Lista robocza -
submenu.

3.4 Czyszczenie

Po zakodczeniu codziennych pomiaréw nalezy przeprowadzié codzienne czyszczenie aparatu. Dla

utatwienia czyszczenia zaleca sie stosowanie jednorazowej wktadki do pojemnika dla odpadéw,

w ktérym zbierane sq zuzyte paski po dokonaniu pomiaréw. Jednorazowq wktadke nalezy umiejsco-

wié do pojemnika dla odpadéw przed rozpoczeciem pomiaréw.

* Nalezy wyjqé pojemnik dla odpadéw znajdujqcy sie w prawej dolnej czeici aparatu.

* W przypadku braku stosowania jednorazowej wktadki w pojemniku dla odpadéw, pojemnik z od-
padami nalezy opréznié i nastepnie starannie wymy¢ standardowym $rodkem dezynfekcyjnym.

* Do czyszczenia taém transportowych zaleca sie stosowanie jednorazowej podktadki dla utatwie-
nia utrzymania aparatu w czystosci.

* Do czyszczenia ta$m nalezy wigczyé tryb MENU/Czyszczenie. W ten sposéb tasmy zaczynajq
obracaé sie, aparat mozna odtworzyé: Dolng plastikowq cze$é¢ korpusu aparatu nalezy wyjqé
ciggnqc g do siebie, nastepnie nalezy podnie$é do géry wierzchnig czeéé korpusu aparatu.

* Na tym etapie nalezy wtozyé na dno aparatu jednorazowq plastikowq podktadke.

* Nalezy wyczyscié tasmy oraz osie wilgotng szmatkq zamoczong w normalnym $rodku dezynfekeyjnym.

* Nalezy zwracaé uwage, aby tasmy pozostaty w swoim miejscu.

* W sytuacji, kiedy jest to niezbedne, tasmy mogq byé zdjete z osi oraz czyszczone oddzielnie. Jezeli
ta$my zostaty zdjete, przy ich zakladaniv nalezy przestrzegad zalecen, wymienionych w przedziale
Instalacja.

* Nalezy zamkngé urzqdzenie, przycisngé przedniq cze$é na swoje miejsce oraz zatozyé ponownie kontener.

* Nalezy zatrzymaé ruch taém przycisnieciem guzika z ikong , Stop”.

Do dezynfekeji nalezy zastosowaé normalny $rodek dezynfekcyjny z maksymalng zawartosciqg 85%
etanolu lub isopropanolu.

Nigdy nie nalezy uzywaé do czyszczenia $rod-
kéw dezynfekcyjnych zawierajgcych aceton,
benzyne lub inne agresywne rozpuszczalnikil

LIKWIDACJA ODPADOW:

Stosowane paski nalezy postrzegaé jako potencjal-
nie zakazne oraz likwidowad tak jak niebezpieczne
odpady zgodnie z przepisami Ustawy o odpadach.
Puste opakowania od paskéw nalezy przekazywaé
do recyklingu oraz ewentualnie na wysypisko odpa-
déw komunalnych.

@ Nie nalezy dotykaé zadnych innych wewnetrznych czeséci urzqdzenia, przede wszystkim lustra oraz
wewnetrznego paska referencyjnegol!
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Czytnik LAURA posiada klarowngq, wysoce zorganizowang

4, Stru ktu ra strukture interfejsu uzytkownika / MENU. Uzytkownik jest na-
jsu uzyt zy |
. . prowadzany poprzez strukture MENU na wyswietlaczu. Funk-
Wyboru Inte rfEJSU cje MENU sq wyrazone jako ikony w przypadku przyciskéw
. . funkcyjnych F1-3 lub numerycznie wg numeréw na liscie. Wy-
Uzytkownlka/ MENU brana funkcja moze zostaé aktywowana poprzez naciénigcie

funkeyinego przycisku, ktéry jest bezposrednio przy ikonie lub
przyciénieciem odpowiedniej wartosci numerycznej z klawiatury
numerycznej. Poprzez przyciéniecie BACK program z powrotem
wréci na poprzedni poziom menu. W przypadku braku naciénie-
cia przycisku przez 3 minuty, program automatycznie przecho-
dzi do trybu gotowosci.

Tryb
gotowosci

4.1 Widok Menu

MENU |« > Pomiar
> lista robocza | Utwérz
Usun
Pomiar
Druk
> Pamiegé > Dzisiqj > NI > Komentarze
Wszystko Kol. nr. Lista robocza
Data Zakres Druk
> Tryb kontrolny E{,ok wydru- Wystad
Il;lie wystano
ozytywn
> Czyszczenie Osoydyw 4
Btqd
Wszystko
> Ustawienia
Jednostka
Kod: Pasek > Parametr > Osad
L Czutosé
Kol. par. > Wybor
wst. Nowy
> Drukarka > Wigczone/Wytgczone
> Jezyk > EN, DE, PL, CE, HU, RU

\/

Data/Godz.[| Data oraz godzina | Format

TRANSFER: Auto/Pamigé
Baud, bit, parytet

> Interfejs

>| Zmiany uzytk. [>| Powitanie

Nagtéwek druku

Logo: Wiqczone/Wyltqczone
Dzwiek: Wiqczone/Wytqczone
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4.2 Gtéwne mozliwosci uzytkownika/MENU
4. Struktura

wyboru interfejsu
Po wejéciu do MENU [H z trybu gotowosci pojawiaiq sie Uzytkownlka/MENU

nastepujqce gtéwne funkcje:

Lista robocza
Pamiec

[

. Tryb kontrolny _ ‘
. Czyszczenie Pojedyncze funkcje menu mogq

Ustawienie by¢ uruchamiane poprzez

naci$niecie numerycznego przycisku

na klawiaturze numeryczne;.

4.2.1 Lista robocza - submenu

To menu stuzy do tworzenia listy roboczej prébek NI oraz wtgczenia pomiaru w trybie , Lista robo-
cza” Wyswietlacz pokazuje nastepujgce mozliwosci, ktére sq do dyspozycii:

LISTA ROBOCZA

1. Utworz Aktualng [i b . i
5 e tualna lista robocza moze zostac

3. Pomiar wydrukowana poprzez naciéniecie
przyciska z ikong g, (przycisk F1)

Po wtozeniu nowego NI do listy roboczej nalezy wybraé 1:

NI mozna wpisaé z klawiatury numerycznej, z zewnetrznej klawiatury lub z pomocg BCR. Liczba
wpisanych NI pojawia sie na wyswietlaczu. W przypadku, kiedy lista robocza nie byta pusta, po
wigczeniu trybu ,Utwérz” pojawi sie catkowita liczba wpisanych NI na wyswietlaczu.

Poprzez przycisniecie przyciska z ikong (przycisk F3) nastepuje zakonhczenie procesu i nastep-
nie czytnik LAURA powraca do trybu ,Lista robocza”.

WPROWADZ NI:
llo$¢ wprow. poz.:

Wybierajgc ,Usun” (przycisk 2
klawiatury numerycznej) nastepuje

NI: 123abcd

usuniecie catoici listy roboczej.
Przed usunigciem urzqdzenie prosi
o potwierdzenie wyboru.

e
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Pomiar podczas trybu ,Lista robocza” moze zostaé rozpoczety
4, Stru ktu Fa poprzez naciéniecie przyciska klawiatury numerycznej z

wyboru interfejsu
uzytkownika/MENU

numerem 3. Na wyswietlaczu pojawia sie nastepujgca
informacja:

2005.02.12

000

NI: 123abcd

Pole NI pokaze pierwszq pozycje z listy roboczej a czytnik LAURA przyjmie pierwszy pasek. We chwili

kiedy pasek zostaje przesuniety do urzqdzenia, urzqdzenie zqda nastepny pasek oraz pokazuije kolejny NI
pozyciji z wpisanej listy roboczej. NI badanej prébki jest wywotany z listy roboczej. NI, ktéry zostat wpro-
wadzony do urzgdzenia, nie mozna zmieni¢, mozna go tylko przeskoczyé poprzez przycisniecie klawisza z
ikong [#]. Czytnik przeskoczy na nastepny NI, opuszczony NI pozostaje na liscie do przysztych badan.
Numery porzgdkowe mogq byé wprowadzane w sposéb dowolny.

4.2.2 Pamieé

Czytnik LAURA posiada stabilng pamieé wytrzymujgcq przypadki przerwy w doptywie pradu, ktéra
automatycznie zapamietuje ostatnich 500 pomiaréw. Najstarsze wyniki sq zastgpowane nowymi wyni-
kami bez ostrzezenia.

Po zakonczeniu aktualnego badania, czytnik wprowadza wyniki wg nastepujacych parametréw:
* Wynik 10 lub 7 parametréw w zaleznosci od zastosowanego rodzaju paska PHAN®

e Kol. nr.

e NI

* Data oraz godzina

Istnieje mozliwo$é¢ dodatkowego wprowadzenia komentarza do pomiaru przy pomocy zewnetrznej kla-

wiatury, co zostanie opisane w nastepnej czesci tej instrukcji. Komentarz ten bedzie dotyczyt wybranego
pomiaru i zostanie takze wprowadzony do pamieci.

Uzytkownik moze odtworzyé zawartoéé pamieci z gtéwnego MENU poprzez naciéniecie klawisza nr 2

klawiatury numeryczne.

Podczas pracy z Pamieciq na wyswietlaczu pojawiajqg sie nastepujgce mozliwosci:
Pamiec

Przyciski F2 oraz F3 stuzq
do wprowadzania wybranych

Dzisiaj

parametréw, aktywacja ktérych

nastepuje poprzez przycisniecie Wybierz: NI
przycisku OK.

000

Uruchom: Komentarz
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Pomiary, ktére wymagamy, mogq by¢ wybrane w sposéb nastepu-

jacy: 4. Struktura
* Wybér DZIEN pomiar: Wyboru Interfejsu
o Dzisiaj - wybierze wyniki pomiaréw uzytkown I ka/M EN U

przeprowadzone w dzisiejszym dniu.
o Data - wybierze wyniki pomiaréw zgodnie
z wprowadzong datq , kiedy
przeprowadzono badania
o Wszystko - wybierze wszystkie wyniki bez wzgledu
na date pomiaru.
* Ustawienie Wyb. kryteriéw:

Kol. nr. - prosze wprowadzié wymagany Kol. nr.
o NI - prosze wprowadzi¢ wymagany NI
o Zakres - prosze wprowadzi¢ wymagany zakres Kol. nr.
o Nie wydrukowano - wyniki, ktére do tej chwili nie wydrukowano.
o Nie wystano - wyniki, ktére dotqd nie zostaty odebrane z urzqdzenia.
o Dodatni - wynik dodatni, z przynajmniej jednym wynikiem dodatnim.
o Osad - jezeli co najmniej jedna warto$é jest wyzsza od wartoéci granicznej dla osadu.
o Btad - przypadek dokonania pomiaru bez powodzenia.
o Wszystko - wszystkie zapamietane wyniki.

* Prosze wybraé Uruchom - dziatanie, jak ponizej

o Druk - wybrane pomiary badan zostang wydrukowane

o Wystad - wyniki zostang odestane do Gt. komputera poprzez linig RS232
o Druk lista - Lista kol. nr oraz NI wybranych badan bedq wydrukowane

o Komentarz - komentarz moze zostaé dotqczony do wybranych badan

W przypadku zdefiniowania wszystkich 3 ww. parametréw (Dzien, Wybierz, Uruchom) mozna uruchomi¢
proces poprzez nacisniecie przycisk OK.

Czytnik LAURA bedzie wyszukiwaé w pamieci wg zdefiniowanych kryteriéw a nastepnie drukowaé lub odsy-
ta¢ wyniki, ktére bedq odpowiadaé wybranym kryteriom.

W przypadku Komentarzy na wyséwietlaczu pokaze sie co nastepuije:

Komentarz mozna wprowadzi¢ przy pomocy

Komentarz Kol.nr: 0025
NI: 1234567890
Wprowadz wymagany tekst...

zewnetrznej klawia tury.
Wprowadzane znaki oraz litery pojawiajq sie
na wyswietlaczu LCD. Po zapisaniu pierwszego

wiersza nastepuje automatyczny zapis nastepnego
wiersza. Prosze nie przyciska¢ Enter, zeby przej$é
na nastepny wiersz. Przyci$niecie ENTER zamyka

000

komentarz, zapisuje go i nastepnie program

przeskoczy do wyboru pomiaru.

W przypadku, jezeli uzytkownik nie chce wprowadzié komentarz do aktualnie pojawiajgcego sie wyniku
badania, mozna go przeskoczy¢ poprzez naciénigcie funkeyjnego klawisza F2 #

Poprzez naciéniecie funkcyjnego klawisza F3 urzqdzenie zamyka otwarte okno komentarza i powraca

do menu Pamieé.
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4.2.3 Kontrola pomiaru

4. Struktura

Wyboru interfejsu Cel?n‘w tego teshf jest sprovx./dzenle prcwdbwosa pomiaru
. . czesci optyczne| urzqdzenia. Test ten nalezy przeprowa-
Uzytkownlka/MENU dzaé raz w tygodniu lub w przypadku otrzymania watpli-

wych wynikéw podczas rutynowego pomiaru.
Do testowania urzgdzenia dostarczane sq dwa rodzaje sza-
rych paskéw, ktére sq czescig skladowq opakowania czytnika
LAURA.
Paski sg oznakowane numerami 1 oraz 2.
Test ten nalezy przeprowadzaé najlepiej przed rozpoczeciem rutynowego pomiaru, przed ktérym
czyszczono urzqgdzenie (ta$my transportowe oraz kontener z odpadami).

Test ten nalezy przeprowadzaé w sposéb nastepujqgey:

* Nalezy opréznié kontener z odpadami oraz starannie go wyczyscic.
@ Pasek wpadnie do kontenera z odpadami, starannym czyszczeniem kontenera zapobiegniemy konta-
minacji i tym samym uszkodzeniu paska kontrolnego!

* Nalezy wybraé z gtéwnego menu tryb ,kontrola pomiaru” poprzez przyciéniecie klawisza nr 3
z klawiatury numerycznej

* Nalezy wyjaé pare kontrolnych szarych paskéw (rodzaj 1 oraz 2) z opakowania

* Nalezy umiescié pasek nr 1 na tamach transportowych

* Czytnik rozpocznie pomiar, nastepnie bedzie oczekiwaé na wtozenie paska nr 2

* Nalezy umiescié pasek nr 2 na tamach transportowych

* Nalezy zaczekaé na ukonczenie pomiaru.

Po zakorczeniu pomiaru czytnik poréwna osiggniete wartosci reflektancji z wezesniej zdefinio-
wanym zakresem, ktéry wpisano do urzqdzenia dla catej szarej skali i obydwu dtugosci fali, oraz
wydrukuje wynik w nastepujgcym formacie:

LAURA TEST MEASUREMENT

2005.04.01 11:39
2 PSS R RS E RS LS
PAD: %Rg $%Ro
1 696 671
2 361 347
3 141 132
TEST: OK

Nalezy zachowaé wydrukowany wynik dla kontroli QC.

Jezeli test jest btedny, wydrukowano wynik Test Error.

W tym przypadku nalezy powtdrzy¢ test z inng parg paskéw kontrolnych. Jezeli ponownie otrzyma-
no wynik pokazujacy btqd, nalezy wezwaé pracownika serwisu.

Szare paski nalezy przechowywaé wytgcznie w oryginalnym opakowaniu, nie nalezy dotykaé
powierzchni paska oraz nalezy stosowad je delikatnie i z dbatosciq. Wymagane dane podane sq
na etykiecie oryginalnego opakowania, w ktérym szare kontrolne paski sq dostarczane.
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4.2.4 Czyszczenie
4. Struktura

Tryb ten stuzy do czyszczenia tadm transportowych. Podczas WybO ru interfejsu

wyboru tego trybu urzgdzenie uruchamia ruch taém bez ) )

rozpoczecia pomiaru. uzytkown|ka/MENU
Czytnik LAURA moze by¢ otwarty, i dlatego tasmy sq tatwo

dostepne do czyszczenia. Po skoficzeniu trybu nalezy naci-

snqé klawisz z ikong STOP.

Nie dotyka¢ zadnych innych wewnetrznych czeici urzqdzenia, przede wszystkim lustra oraz
wewnetrznego paska referencyjnegol!

Dodatkowe informacje dot. czyszczenia czytnika LAURA znajdujqg sie w rozdziale 3.4.
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4.3 Ustawienie

4. Struktura

Wyboru interfejsu Robocze parametry urzqdzenia mozna ustawiaé wg
) . punktéw menu ,Ustawienia”. Przed przypadkowq zmiang
Uzytkownlka/MENU parametréw poprzez zmiane polecenia tryb ,Ustawienia”

jest chroniony kodem 2134. Nalezy wprowadzi¢ kod oraz
nacisnad klawisz OK, zeby wejé¢ do menu.

Ustawienia, ktére mozna zastosowaé, pojawiq sie na wy-
$wietlaczu w nastepujgcym formacie:

USTAWIENIA

1. Pasek
Drukarka

A

. Jezyk
Data / Godz.
Interfejs
Zmiany uzytkownika

Parametry robocze sq szeregowane w nastepujgcy sposéb:

* Pasek - ustawienie parametréw dla paska

* Drukarka - mozliwo$éé wiqczenia oraz wytqczenia drukarki
e Jezyk - wybér jezyka

* Data / Godz. - ustawienia daty oraz godz. oraz formatu daty
* Interfejs - ustawienie interfejsu parametréw RS232

* Dostosowanie - wprowadzenie nagtéwka tekstu oraz logo

Aktualne ustawienie mozna wydrukowaé naci$nigciem klawisza z ikong g (przycisk F1)
4.3.1 Ustawienie paska

To menu podzielone jest na dwa submenu:
* Parametr
* Kolejnos$é parametréw

4.3.1.1 Ustawienie paska - Parametr

Czytnik LAURA umozliwia indywidualne ustawienia nastepujgcych parametréw:
* Jednostka

* Osad - ustawienie kryteriéw dla selekcji probek do badania osadu.

* Czuto$é

W tej kolejnosci mozna dokonaé ustawienia wybierajgc odpowiedni parametr.

Nalezy nacisngé klawisz z ikong ] az do momentu pojawienia sie wymaganego parametru
na wyséwietlaczu, nastepnie nalezy przycisngé klawisz OK.
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Pojawi sie nastepujgcy uktad na wyswietlaczu:

4. Struktura
wyboru interfejsu
uzytkownika/MENU

IS TEHradyc. Ery/ul

Osad: 10

Czut.:

Nazwa parametru wyéwietlona jest na gérze (np.: BLD - krew). Kazde nastepujgce ustawienie
jest wazne dla wybranego parametru. Ustawienia mozna zmieniaé za posrednictwem przyciskéw
z ikonami %} oraz #]. Biezgce ustawienie mozna wprowadzié poprzez przyciénigcie klawisza
OK. Dzieki przycisnieciu klawisza Back program powréci do poziomu wyboru parametréw oraz
ewentualne zmiany zostanq usuniete.

4.3.1.1.1 Ustawienie jednostek

Jednostki mozna wybraé z trzech wezeéniej zdefiniowanych mozliwosci:
TRADYCYJNE, Sl oraz ARB
Czytnik LAURA bedzie drukowat wyniki z wybranymi jednostkami.
Na wybér jednostek ma wptyw takze protokét poditgezenia seryjnego (patrz rozdziat 6. Protokét
komunikacyijny).

Nastepujqgca tabela podsumowuje mozliwosci podawanych wartosci z wszystkimi 3 rodzajami jednostek.
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4.3.1.1.2 Tabela parametréw

4. Struktura

wyboru interfejsu
uzytkownika/MENU

Parametr TRADYCYJNE | ARB
warto$é jednostka wartoéé jednostka warto$é
Krew NEG Ery/pl NEG Ery/pl NEG
10 10 1+
50 50 2+
250 250 3+
Leukocyt NEG Leu/pl NEG Leu/pl NEG
yty 25 /p s /p T
75 75 2+
500 500 3+
Bilirubina NEG mg/dl NEG mol/I NEG
: 9/ V7 pmol/ T
3 51 2+
¢} 103 3+
Urobilinogen NORM mg/dl NORM pmol/I NORM
1 17 1+
3 51 2+
6 102 3+
12 203 4+
Ciata ketonowe NEG mg/dl NEG mmol/I NEG
5,2 0,5 +
16 1,5 1+
52 5 2+
156 15 3+
Glukoza NEG mg/dl NEG mmol/I NEG
50 2,8 1+
100 5,5 2+
300 17 3+
1000 55 4+
Biatko NEG mg/d| NEG | NEG
30 o 0,3 o/ 1+
100 1 2+
500 5 3+
5
H
P 6
6,5
7
8
9
Azotyny NEG
DODATNI
Cigzar whasciwy 1,000
1,005
1,010
1,015
1,020
1,025
1,030
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4.3.1.1.3 Ustawienia osadu

4. Struktura
Czytni|'< LAURA p,csioda fur?kcie, ktéra umoilij/vio. wy,brcmie Wyboru |nterfejsu
badania w sposéb zwracajgcy uwage na prébki, ktére

nastepnie powinny zostaé zbadane na osad. W tym celu uzytkowr'"ka/MENU

mozna zdefiniowaé limit dla osadu do kazdego parametru.
Jezeli zbadany wynik jest wyzszy niz ww. limit, badanie
zostaje zaznaczone jako prébka przeznaczona do analizy
osadu. Po analizie chemicznej urzqdzenie tworzy liste Kol.
nr. oraz NI tych badan, w ktérych co najmniej jeden para-
metr jest wyzszy niz zdefiniowany limit dla osadu.

Nalezy postepowaé w sposéb nastepujgcy:
* Nalezy ustawié¢ Menu

* Nalezy ustawié¢ Pamigd

* Nalezy wybraé Dzieri: Dzisiaj

* Nalezy ustawi¢ Wyb.: Osad

* Nalezy ustawié Uruchom: Druk listy

* Nalezy potwierdzié klawiszem OK

Czytnik LAURA drukuje liste prébek przeznaczonych do badan osadu.
4.3.1.1.4 Czutosé
Czytnik LAURA umozliwia uzytkownikowi do pewnego stopnia zmiane czutosci urzqdzenia, w spo-

s6b indywidualny dla kazdego parametru.
Czuto$é moze by¢ ustawiana krokowo do + 5, przy czym

0: oznacza brak zmiany
-1..-5: oznacza obnizenie czutosci
+1.45: oznacza podwyzszenie czutosci

Warto$é czutoéci zmienia warto$¢ zbadanej reflektancii przed poréwnaniem z wezeséniej zdefinio-
wanymi wartoéciami reflektancji. Zmiana zostaje odzwierciedlona do catego badanego interwatu
od pola NEG az do pola z najwyzszq wartoscig DODATNIA.

@ | UWAGA | zmiana czutoéci zmienia wyniki podawane przez urzqdzenie!
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4.3.1.2 Ustawienie - kolejno$é parametréw druku

4. Struktura

V\_/yboru I.nterfejsu $ci parametréw druku wg indywidualnych ustalen laborato-
uzytkownlka/MENU rium uzytkownika.

W ,Ustawienia kolejnosci” istniejq dwie mozliwosci:

Czytnik LAURA umozliwia indywidualne ustawienie kolejno-

Wybdr wstepny - oznacza kolejno$é parametréw identycz-
nych z kolejnoécig na pasku diagnostycznym PHAN®.
Nowy - pojawia sie nastepujgcy obraz na wyswietlaczu:

Kolejnos¢ parametrow

* Przy pomocy klawiszy funkcyjnych F2 oraz F3 nalezy wybraé wymagany parametr a
nastepnie potwierdzi¢ wybér klawiszem OK.

* Nastepuje wybdr parametru do pozyciji 2.

* Nalezy postepowad w identyczny sposéb az do ustawienia wszystkich 10 parametréw.

Po zapisaniu przez czytnik nowego ustawienia, nowo wybrane ustawienie bedzie stosowane

do wydania zbadanych wynikéw. Ustawienie to jest obowigzujgce dla wynikéw wystanych do
druku, do wystania zewnetrznego kolejno$¢ jest identyczna z kolejnoscig w ofercie Wybér wstepny,
tzn. identyczna z rzeczywistq kolejnoéciq na pasku diagnostycznym.

4.3.2 Ustawienie drukarki

W tym menu drukarka moze byé wigczona lub wytqgczona.

Czytnik LAURA dostarczany jest z ustawieniem wiqczona, co oznacza, ze wyniki bedq drukowane
natychmiast po ukoiczeniu pomiaru.

Istnieje mozliwo$¢ wytqgczenia, w tym przypadku urzqdzenie bedzie badaé paski oraz zapamiety-
wad wyniki , natomiast wyniki nie bedq drukowane.

Wyniki mogg w dowolnym momencie zosta¢ wydrukowane z pamieci.

Ustawienie do Komputera Gtéwnego oraz druk wynikéw sq od siebie niezalezne.
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4.3.3 Ustawienie jezyka
4. Struktura

Uzytkownik moze wybraé jezyk, za posrednictwem ktérego WybO ru interfejsu
bedzie przebiegaé komunikacja z uzytkownikiem. ) .
Wybér mozna przeprowadzié naciénigciem odpowiedniego Uzytkownlka/MENU

numeru z klawiatury numerycznej, w ten sposéb zmienia sie
wyswietlacz oraz druk.

Do dyspozycji sq nastepujqce jezyki:

Wybierz jezyk:
1. English
Deutsch
. Polski

8

Cesky
Magyar
Pycckuu

4.3.4 Ustawienie Data / Godzina

Czytnik LAURA posiada wbudowany zegar pracujgcy w realnym czasie. Godzing oraz format moz-
na ustawié za pomocq tych punktéw w menu.
Nalezy wybraé nr 4 w menu ,Ustawienia”, pojawia sie nastepujgcy wyswietlacz:

200§02.13

Rok. Miesiac. Dzien

Nalezy napisa¢ date oraz godzine z zastosowaniem klawiatury numerycznej. Kursor przesuwa sie
do nastepnej wartoici numerycznej automatycznie.

W przypadku prawidtowego ustawienia daty oraz godziny nalezy wybraé wymagany format

za posrednictwem klawisza F3.

Do dyspozycii sq nastepujgce formaty:
YYYY.MM.DD
DD.MM.YYYY
MM.DD.YYYY

Z pomocq klawisza OK nastgpi ustawienie godziny, z pomocq klawisza Back nastepuje powrét
bez zapisania.
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4.3.5 Ustawienie interfejsu

4. Struktura

Wyboru Interfejsu z Gtéwnym Komputerem. Interfejs ten mozna konfigurowaé wg Gt.
uzytkownika/MENU komputera. Format danych przesytanych przez port seryjny jest

opisany dalej. W tym menu mozna parametr R$232 interfejs

Czytnik LAURA posiada port seryjny RS232 do podtgczenia

ustawié w sposéb nastepujgcy:

INTERFEJS

PRZENIESIENIE: TO

Baud: 19200
Bit: 8bit

Aan

Parytet: none

PRZENIESIENIE: AUTO LUB PAMIEC.
W przypadku trybu AUTO - wyniki sq przesytane do Gt. komputera natychmiast po
skoriczeniu pomiaru, w przypadku trybu PAMIEC wytqcznie z pamieci.

Baud: Predko$¢ modulacyjng mozna ustawié w zakresie 2 400 - 19200 Bd

Bit: dtugosé bitu 7 lub 8 bitéw

Parytet: nie ma parytetu, parzysty, nieparzysty

Nacisnieciem klawisza OK nalezy potwierdzi¢ prawidtowo$¢ wyboru, nacisniecie klawisza Back powoduje

powrdt bez przeprowadzenia zmiany.

4.3.6 Zmiana uvzytkownika

Tryb ,Zmiana uzytkownika” stuzy do wpisania zdefiniowanego tekstu do urzqdzenia przez uzytkownika.

Do dyspozycji sq 2%2 wiersze, ktére mogq by¢ wykorzystane w ten sposéb przy pomocy zewnetrznie podtq-
czonej klawiatury:

* 2 wiersze z powitaniem, ktére pojawiajqg sie po wigczeniu urzqdzenia

* oraz 2 wiersze w nagtéwku pomiaru, kiére bedq zawsze drukowane jako cze$¢ wydawanych wynikéw.
Oprécz tego istniejg 2 kolejne mozliwosci, ktére mogq zostaé wybrane z tego menu:
* logo Wytqczone lub Wigczone
W tym przypadku, jezeli jest logo w stanie ,Wtqczone” jest logo L';\U RA
drukowane jako cze$é kazdego wyniku.
* Sygnat dzwiekowy ,Beep” Wytgczone lub Wiqgczone

Wiqczenie lub wytqgczenie dzwigkowego sygnatu ,beep” podczas pomiaru, kiedy urzqdzenie za po-
$rednictwem dzwigkowego sygnatu ostrzega, ze mozna whozyé kolejny pasek do badania.




Czytnik LAURA jest bardzo czutym oraz doktadnym optycz-
nym urzgdzeniem pomiarowym. Wszystkie czesci optyczne
- lustro, obiektyw, REF pole, itd. sq ustawione przy pomocy
specjalnych urzqdzen przez producenta. Nigdy nie nalezy

przemieszczad pokrywy urzqdzenia oraz nigdy nie nalezy

dotykaé lustra oraz REF pola, w chwili otwarcia urzgdzenia

do czyszczenia.

5.1 Sprawozdania btedu

A

5. Informacja
serwisowa

W razie jakichkolwiek btedéw nalezy przeczytaé ponizszq tabelke. Pomoze to zidentyfikowaé moz-
liwg przyczyne btedu oraz udzieli informacii, w jaki sposéb nalezy dalej postepowad.

Opis btedu

Mozliwe przyczyny

Mozliwosci naprawy

Czytnika nie mozna wiqgczyé.
LCD wyswietlacz pozostaje ciemny.

Czytnik nie podigczono do el. sieci lub
jest podtqczony nieprawidtowo.

Nalezy sprawdzié potqgczenie do el.
sieci lub potaczenie z urzqdzeniem.

Auto testowanie przeprowadzono
bez powodzenia.

Urzqdzenie nie jest zamkniete.

Nalezy prawidtowo zamkngé urzqdzenie
oraz zasungé przedniq czesé¢ oraz
kontener.

Urzqdzenie nie drukuje lub druk nie jest
widoczny.

Pokrywa papieru nie jest zamknieta.
Wiozono zly rodzaj papieru ( nie jest to
papier termoczuty)

Papier wtozono ztq stronq do géry.

Nalezy sprawdzi¢ wzrokowo drukarke,
czy nie jest uszkodzona.

Nalezy wlozy¢ odpowiedni rodzaj
papieru. Zamkngé pokrywe drukarki.

Witozony pasek nie zostat
zarejestrowany przez urzqdzenie.
Dwukolorowa dioda nie pali sie.

Czytnik nie jest w trybie NI lub nie
wprowadzono NI. Pasek umiejscowiono
ekstremalnie w bok, nie w $rodku

pola dla paska. Detektor paska jest
zabrudzony lub uszkodzony. Pleksi
pokrywa nie jest w prawidtowej pozycii.

Wprowadzi¢ NI.

Nalezy przesungé pasek do $rodka pola
dla paskéw.

Odstoni¢ pleksi pokrywe oraz sprawdzié
detektor.

Sprawdzi¢ czy detektor nie jest
zabrudzony lub uszkodzony.

Zamkngé pleksi pokrywe ponownie.

Czytnik zarejestruje umiejscowiony
pasek, dwukolorowa dioda pali sie na
zielono, pasek nie jest przemieszczany
do urzgdzenia.

Mechanizm transportowy jest
uszkodzony.
Brakuje tasm transportowych.

Nalezy otworzyé gérng czeéé
urzqdzenia.
Sprawdzié tasmy transportowe.

Komunikacja z Gtéwnym Komputerem
zawiodta.

Port seryjny nie jest podigczony lub jest
podtqgczony nieprawidtowo.

Tryb interfejs jest wytqczony lub
parametr nie jest zgodny z ustawieniem
Gt. Komputera.

Sprawdzié przewéd!

Sprawdzié tryb interfejs, czy jest
wlqczony i czy parametry ustawiono
prawidfowo.

Czytnik pokazuje btgd pomiaru.

Pasek zle umiejscowiono.
Zastosowano zly pasek.
Zastosowano suchy lub nie do korica
zanurzony pasek.

Nalezy powtérzyé badanie z
zastosowaniem prawidtowego paska.
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. 5.2 Informacje dot. serwisu
5. Informacja
serwisowa W przypadku btedu nolez){ noipieer sprébowaé roz.wiq‘zac'
problemy przy zastosowaniu tabelki ze sprawozdaniami
btedu, ktérqg wymieniono wczesniej. W przypadku niepowo-
dzenia nalezy skontaktowad sie z pracownikiem serwisu.

@ INigdy nie nalezy otwieraé wewnetrzng cze$é w gérnej
pokrywie urzqdzenia !

SERWIS GWARANCYJNY

PLIVA-Lachema Diagnostika oferuje na urzqdzenie LAURA gwarancje 12 miesiecy od zainstalowa-
nia urzqdzenia. W okresie gwarancji przeprowadzony zostanie, za posrednictwem odpowiedniego
przedstawiciela-specjalisty spétki PLIVA-Lachema Diagnostika bezptatny przegtad serwisowy, i to
zawsze po uptywie 6 miesiecy, od daty instalacji urzgdzenia LAURA. Ww. bezptatny przeglad

nie trzeba zamawiaé, odpowiedni przedstawiciel-specjalista, z reguty w terminie ok. 14 dni przed
regularnym przeglgdem serwisowym, zwrdci sie do Parstwa oraz uzgodni z Paristwem termin ww.
przeglgdu gwarancyjnego. Bezptatny przeglad serwisowy nie obejmuje szybko zuzywaijqcych sie
elementéw urzgdzenia.

SERWIS POGWARANCYJNY

Serwis pogwarancyjny przeprowadzany jest na podstawie Parstwa zaméwienia za posrednictwem
odpowiedniego przedstawiciela-specjalisty. Warunki serwisu gwarancyjnego sq wyszczegélnione
blizej w Umowie Kupna.

Lista o$rodkéw serwisowych oraz sposéb zaméwienia serwisu:

Gwarancyjny oraz pogwarancyjny serwis aparatu zabezpiecza PLIVA-Lachema Diagnostika s.r.o.,
Kardsek 1, 621 33 Brno, www.lachema.com.

Przedstawicielstwo w Polsce, ul. Szamocifska 21, 61-417 Poznan,

tel. kom. +48 510 251 115, fax: +48 61 830 76 53, e-mail: tvrdon@lachema.cz.

Serwis oraz ustugi asystenckie:

mgr inz. Daniel Tvrdon, Poznan, tel. +48 510 251 115, e-mail: tvrdon@lachema.cz

5.2.1 Informacje o bezpieczenstwie

Czytnik LAURA odpowiada EMC dyrektywie 89/336/EEC

oraz dyrektywie dla urzgdzen nisko napieciowych 73/23/EEC

System czytnik LAURA w potqczeniu z paskami DekaPHAN® LAURA a HeptaPHAN® LAURA
odpowiada IVD dyrektywie 98/79/EC

5.2.2 Warunki gwaranciji

Warunki gwarancji sq zawarte w kazdej Umowie Kupna. W zatgcznikach Umowy Kupna sq takze
wymienione szybko zuzywajgce sie elementy urzqdzenia, ktére nie sq objete gwarancja.
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5. Informacja
serwisowa

5.2.3 Informacje dot. zaméwien.

nr kat.:
LAURA reader - 50001727
DekaPHAN® LAURA - 10008297
HeptaPHAN® LAURA - 10008298
LAURA - jednorazowa wkiadka dla odpadéw - 50003091
LAURA - jednorazowa podktadka do czyszczenia - 50003092
Plastikowe paski kontrolne LAURA - 50001727

5.2.4 Producent

Producent systemu czytnik LAURA oraz paskéw diagnostycznych PHAN®:

PLIVA-Lachema Diagnostika s.r.o.
Kardsek 1, 621 33 Brno
Ceskd Republika
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5.2.5 Parametry techniczne

Ogoélne Rozmiary 430%290x170 mm
Waga 7 kg
Zrédto zasilania Zewnetrzny adapter

90-230V/ 50-60 Hz

Zuzycie energii A5W /6W
maks / minimalne

Pomiar Metoda Fotometria reflektancyjna
Wydajnoséé maks. 400 paskéw/godz.
Diugodci fali 535,610 nm
Zakres optyczny 100 mm
Rozdzielczo$¢ 640 pixeld / 100 mm
AD rozdzielczoéé 12bit

Interfejs uzytkownika

Drukarka

58 mm graficzna termiczna drukarka,
24 znakdéw/wiersz

LCD wyswietlacz

128x64 pixeli, graficznie niebiesko
podswietlony, 8x21 znakéw

Pamieé pojemnosé 500 zbadanych wynikéw z datg, NI
oraz komentarzem
RTC Litowe baterie utrzymujq prace zegara
w realnym czasie
Interfejs Interfejs Gt. Komputera RS232 podtigczenie seryjne,

2400-19200 Bd

BCR PS2 standardowe podtqczenie, maks.
ilo$¢ znakéw 13
PC/klawiatura PS2 standardowe podtqgczenie
Zalecane warunki pracy Temperatura 15-35 °C
Optymalny zakres 20-25 °C
Wilgotno$é 20-80 %

Umiejscowienie

Powierzchnia horyzontalna
bez wstrzqséw oraz wibragiji

Przechowywanie/ transport

Temperatura

-20-60 °C

Wilgotnosé

20-90 %
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Uwaga: Protokét ten przeznaczony jest dla Waszego )
IT technika, dla ogélnej zrozumiatosci technicznej pozo- 6. Protokot

stawiono go w jezyku angielskim. kom un | ka CyJ ny

The LAURA has an RS232 interface to HOST computer.

If the communication is enabled ( Mode: ON ) the reader
sends out the result immediately after measurement. Stored
measurements can also be sent at any time.

The parameters of the port can be set in the
SETTING/INTERFACE menu within the following ranges:
Baud rate: 2400, 4800, 9600, 19200 Bd
Bit length: 7,8
Parity: No, Even, Odd

The interface has a DB9 mother type connector with the following PIN connection:

PIN number Connected

2 TxD

3 RxD

5 GND
1,4,6,7,8,9 - not connected

The communication is unidirectional LAURA -> HOST, in ASCII text form.
The reader sends 1 resultin 1 package. Every package has the same format, which is:

Name of field Characters sent out # of
bytes
Frame start STX CR,LF | 3
Strip name line 10 char long name of strip | 14xSP CRLF | 26
SegNo line "Seq.No:" SP | 4 char long Seq number, right CR LF | 26
7 char justified, filled with O
ID line "Pat.ID:” SP | 14 char long ID 2xSP CR LF | 26
7char
Date line YYYY.MM.DD 6xSP HH:MM 3xSP CR, LF 26
19 result line "** 'SP | 3char | SP | 5char | SP | 6char | SP | S5char CR,LF | 26
or par. result unit ARB
SP name result
10" result line "** 1 'SP | 3char | SP | 5char | SP | 6char | SP | S5char CR, LF |26
or par. resulf unit ARB
SP name result
Comment line { | 80 charlong comment or space } 82
Frame end ETX |
Where:

e STX=0x02, ETX= 003, CR=0%0d, LF=0%x0a, SP=0x20

* Every information is arranged in lines 24 char + CR,LF

* The parameter order is the default regardless of printing order.
* In case of Hepta-PHAN only 7 parameter line is sent

* The result and the unit is depending on the selected unit (SETTINGS/STRIP/PARAMETER)
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7.Skrocona
instrukcja obstugi

9.

. Nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy urzqdzenie jest w catosci oraz czy wszystkie czesci

sq umiejscowione w sposéb prawidtowy (kontener z odpadami, tasmy transportowe itd.)

. Nalezy podtqczyé urzqdzenie do sieci el. odpowiednim przewodem, oraz sprawdzi¢

prawidtowo$é podtgczenia urzgdzenia oraz takze zewnetrznej wtyczki.

. Nalezy wiqczyé urzqdzenie gtéwnym przetqcznikiem.
. Nalezy zaczeka¢ do momentu kiedy urzqgdzenie przeprowadzi autotestowanie.

. Nalezy ustawié tryb podawania wynikéw (bezposredni druk po badaniu, druk

po przeprowadzeniu badan, odsytanie na LIS itd.)

. Mozna rozpoczqé pomiar w trybie Kol. nr. lub mozna rozpoczqé tworzenie listy prébek

pacjentéw do analizy w MENU/Lista robocza

Nalezy przeprowadzié¢ pomiary prébek moczu pacjentéw, podczas analizy nalezy przestrzegaé
wszystkich zalecen wg instrukeji do paskéw diagnostycznych.

. Po ukonczeniu pomiaréw w danym dniu, nalezy przeprowadzié codzienny przeglad urzqdzenia

- czyszczenie oraz dezynfekcje.

Urzqdzenie mozna zostawié wigczone w trybie gotowoéci lub wytgczone gtéwnym

przetgcznikiem.
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DZIENNIK EKSPLOATACYJNY URZADZENIA _ .
MEDYCZNEGO 8. Dziennik

PROTOKOt ODBIORU eksploatacyjny

Miejsce pracy:

Przekazujgcy: Odbierajqcy:
Reprezentowany przez: Reprezentowany przez:
Miejsce oraz Miejsce oraz data

data dostawy: uruchomienia:

Urzqdzenie: LAURA analizator
Nr. seryjny:
Producent:

Rok produkeii:

Okres gwarancji:

Zakres przekazania:

1. Kompletno$¢ dostawy TAK - NIE 6. Umowa Kupna TAK - NIE
2. Stan nienaruszony TAK - NIE 7. Faktura TAK - NIE
3. Uruchomienie TAK - NIE 8. Karta gwarancyjna TAK - NIE
4. Instrukcja obstugi TAK - NIE 9. Dokument wydania (WZ) TAK - NIE
5. Deklaracja zgodnosci TAK - NIE

Instruktaz: instrukcja obstugi, instrukcja ZP, utrzymanie, bezpieczenstwo, wyposazenie programowe:
Szkolqgcey:

Nazwisko, imie: Podpis: Data:

Zostatem zaznajomiony z przedmiotem instruktazu oraz przeszkolony w zakresie uruchomienia ZP:

Szkolony: Podpis: Data:
1.

2.
3.
4.

Termin kolejnego szkolenia:




Adapter

Serwis oraz ustuga asystencka
BACK

BCR

CCD

Godzina

Data

DekaPHAN® LAURA
Srodek dezynfekeyjny
Dioda

Tasmy gumowe
HeptaPHAN® LAURA
NI

Interfejs

Jezyk

Jednostki

Kod

Kontrolny szary pasek
LCD wyswietlacz
Likwidacja odpadéw
Logo

MENU

Pomiar

Kontener z odpadami
Pamied

Parametr

parametry

Tryb gotowosci
Serwis pogwarancyjny
Funkcja robocza czytnika
Pasek

Wybér wstepny
Dostosowanie
Wiersze w nagtéwku
Osad

Kol.nr.

Czutosé

Szare paski

Drukarka

Tasmy transportowe
Wiersze - powitanie
Prébka

Serwis Gwarancyjny
Sygnat dzwiekowy

8

29, 30, 31
5,15
7,9,13,15

3
15,17, 21, 26
15,17, 21, 26
3,12

14
4,7,11,12
8,9

3,12

7,11,13, 14,15, 16, 17, 18

4,8,15,21,27,31
15, 21, 26

15, 21, 22

15, 21

19

5,10, 18

12, 14

27

15,16, 17,18, 19
12,19
3,4,11,12, 14,19
15,17, 24
21,23, 31

21, 31

11, 14

29

3

21

25

21

27

15, 18, 21, 22, 24, 27
1,13,17,18
21,24

19

4,10, 15,21, 25
3,19, 20

27

7

29, 30, 31

15, 27




